
2 Cuscinetti in Gel Termico per il 
Seno

2 Almohadillas Térmicas para el 
Cuidado del Pecho

2 Thermal Gel Breast Pads

2 Coussinets d’Allaitement en Gel 
Thermique

2 Thermogel-Stilleinlagen
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A

IT 	 USO A CALDO PER STIMOLARE IL FLUSSO DI LATTE PRIMA DELL’ALLATTAMENTO 
ES 	 USO CALIENTE PARA ESTIMULAR EL FLUJO DE LECHE ANTES DE DAR DE MAMAR
EN 	 WARM USE TO STIMULATE THE MILK FLOW BEFORE NURSING
FR 	 UTILISATION CHAUDE POUR STIMULER L’AFFLUX DE LAIT AVANT D’ALLAITER
DE 	 GEBRAUCH VON WÄRME STIMULIERT DEN MILCHFLUSS VOR DEM STILLEN 
PT 	 USO QUENTE PARA ESTIMULAR O FLUXO DE LEITE ANTES DA AMAMENTAÇÃO
RO 	 UTILIZARE LA CALD PENTRU A STIMULA FLUXUL DE LAPTE ÎNAINTE DE ALĂPTARE
SL 	 TOPLA UPORABA ZA STIMULACIJO TOKA MLEKA PRED DOJENJEM 
GR	 ΖΕΣΤΗ ΧΡΗΣΗ ΓΙΑ ΝΑ ΥΠΟΚΙΝΗΣΕΤΕ ΤΗ ΡΟΗ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΡΙΝ ΤΟΝ ΘΗΛΑΣΜΟ 
SK 	 TOPLA UPORABA ZA STIMULACIJO TOKA MLEKA PRED DOJENJEM 
CZ 	 TEPLÉ POUŽÍVÁNÍ K STIMULACI TOKU MLÉKA PŘED KOJENÍM 
HU	 MELEGEN TÖRTÉNŐ HASZNÁLAT A TEJ ÁRAMLÁSÁNAK SERKENTÉSÉRE SZOPTATÁS ELŐTT
BG	 ИЗПОЛЗВАТ СЕ ТОПЛИ, ЗА СТИМУЛИРАНЕ НА ПОТОКА ОТ МЛЯКО ПРЕДИ КЪРМЕНЕ 



B

IT	 USO A FREDDO,  O SUPER-FREDDO, PER ALLEVIARE IL SENO IRRITATO O GONFIO 
ES	 USO FRÍO O EXTRAFRÍO PARA ALIVIAR EL PECHO IRRITADO O INFLAMADO
EN	 COLD AND EXTRA COLD USE TO RELIEVE IRRITATED OR SWOLLEN BREAST
FR	 UTILISATION FROIDE ET TRÈS FROIDE POUR SOULAGER LES SEINS IRRITÉS OU ENFLÉS 
DE	 GEBRAUCH VON KÄLTE UND EXTRA KÄLTE BEI GEREIZTEN ODER GESCHWOLLENEN BRÜSTEN 
PT	 USO FRIO E EXTRA FRIO PARA ALIVIAR O PEITO IRRITADO OU INCHADO 
RO	 UTILIZARE LA RECE SAU FOARTE RECE PENTRU A CALMA IRITAȚIILE SAU 
SL	 HLADNA IN POSEBEJ HLADNA UPORABA ZA OMILITEV RAZDRAŽENIH ALI OTEKLIH PRSI
GR	 ΚΡΥΑ ΚΑΙ EXTRA ΚΡΥΑ ΧΡΗΣΗ ΓΙΑ ΝΑ ΑΝΑΚΟΥΦΙΣΕΤΕ ΤΟ ΕΡΕΘΙΣΜΕΝΟ Ή ΠΡΗΣΜΕΝΟ ΣΤΗΘΟΣ
SK	 HLADNA IN POSEBEJ HLADNA UPORABA ZA OMILITEV RAZDRAŽENIH ALI OTEKLIH PRSI 
CZ	 STUDENÉ A VELMI STUDENÉ POUŽÍVÁNÍ PRO UVOLNĚNÍ PODRÁŽDĚNÍ NEBO NATEČENÍ PRSOU
HU	 HIDEG ÉS NAGYON HIDEG HASZNÁLAT AZ IRRITÁLÓDOTT VAGY DUZZADT MELLEK 

MEGNYUGTATÁSÁRA
BG	 ИЗПОЛЗВАТ СЕ СТУДЕНИ И МНОГО СТУДЕНИ ЗА ОБЛЕКЧАВАНЕ НА РАЗДРАЗНЕНИ 

ИЛИ ПОДУТИ ГЪРДИ
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Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, lavare il 
manicotto e asciugarlo. È obbligatorio utilizzare il manicotto 
insieme al cuscinetto termico. 
Controllare la temperatura del cuscinetto termico prima di 
applicarlo al seno testando con il dorso della mano. Applicare 
il cuscinetto termico solo se la temperatura ha il giusto livello 
di calore o di freddo.
(A) USO A CALDO PER STIMOLARE IL FLUSSO DI LATTE 
PRIMA DELL’ALLATTAMENTO
	 1. Mettere a bagno il cuscinetto termico in una bacinella di 

acqua calda fino a raggiungere una temperatura ottimale e 
confortevole. 
2. Asciugare il cuscinetto termico con un panno. 
3. Inserire il cuscinetto termico nel manicotto. 
4. Posizionare il cuscinetto termico sul seno.

(B) USO A FREDDO,  O SUPER-FREDDO, PER ALLEVIARE IL 
SENO IRRITATO O GONFIO
	 5. Mettere il cuscinetto termico in frigorifero per almeno 1 

ora o nel congelatore per almeno 30 minuti. 
6. È anche possibile immergere il cuscinetto termico in una 
bacinella di acqua ghiacciata. 
7. Asciugare il cuscinetto termico con un panno e inserirlo 
nel manicotto. 
8. Posizionare il cuscinetto termico sul seno.

Pulizia e conservazione
Assicurarsi di pulire il cuscinetto termico con acqua calda e 
detersivo prima di utilizzarlo per la prima volta e dopo ogni 
uso. Non utilizzare mai materiali contenenti bordi taglienti o 
detergenti forti. Collocare il cuscinetto termico in un luogo 
fresco e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Linee guida per la sicurezza e diagnosi
	 •Non utilizzare il cuscinetto termico con un forno a 

microonde. Non surriscaldare. 
•Solo per uso esterno. Utilizzare il cuscinetto termico solo 
con il manicotto incluso. 
•Non collocare il cuscinetto termico direttamente sulla pelle 
quando è congelato. 
•Non utilizzare mail il cuscinetto termico mentre si tira il 
latte o durante l’allattamento del bambino. Non applicare 
su pelli sensibili. Non utilizzare sui bambini. 
•Smaltire immediatamente il cuscinetto termico se presenta 
segni di danneggiamento. 
•Non addormentarsi durante l’uso. 
•Consultare un medico per eventuali informazioni circa 
l’uso di questo prodotto.

Contenuto: 2 cuscinetti in gel termico, 2 manicotti.
Questo apparecchio beneficia di una garanzia di 24 mesi sui 
materiali e sui difetti di fabbricazione del prodotto, a partire 
dalla data di acquisto (vedi scontrino).
La garanzia di 24 mesi non comprende i danni causati dal con-
sueto uso di soggetti individuati come “materiale di consumo” 
(ad esempio, le batterie, le testine o le parti soggette ad usura). 
La garanzia legale di 24 mesi è valida qualora:
1.	 Il prodotto ha subito danni estetici dovuti ad un uso impro-

prio non conforme alle istruzioni contenute nel manuale.
2.	 Questo prodotto è stato modificato e/o manomesso.
3.	 La causa del mal funzionamento è dovuta alla scarsa 

manutenzione dei singoli componenti e/o accessori e/o 
forniture (es. ossidazione e/o ridimensionamento dovuto 
alla ritenzione di acqua o altri liquidi, residui che bloccano il 
sensore, perdita di liquido corrosivo dalle batterie).

Quello che segue è escluso dalla garanzia legale di 24 mesi:
1.	 I costi relativi alla sostituzione e/o riparazione di parti 

soggette ad usura o costi per la manutenzione ordinaria del 
prodotto.

2.	 I costi ei rischi connessi al trasporto del prodotto da e verso 
il negozio dove è stato acquistato o centro di raccolta 
altrimenti autorizzato a ricevere i prodotti in garanzia.

3.	 Causa da danni derivanti da un’errata installazione o da uso 
improprio o non in conformità con le istruzioni del manuale 
di istruzioni.

4.	 Danni dovuti a calamità naturali, accidentali o condizioni 
avverse non compatibili con il prodotto.

5.	 Difetti che hanno un effetto trascurabile sulle prestazioni 
del prodotto.

Il produttore, distributore e tutte le parti coinvolte nella ven-
dita del prodotto non si assumono alcuna responsabilità per 
perdite e danni economici di qualsiasi malfunzionamento del 
prodotto. In base alla normativa vigente, il produttore, distrib-
utore e tutte le parti coinvolte nella vendita non rispondono 
in nessun caso per danni, vizi compresi, quelli diretti, indiretti, 
perdita di reddito netto, perdita di risparmi e danni aggiuntivi 
e altri dettagli conseguenze che vanno al di là del danni 
causati dalla violazione della garanzia, contratto, respons-
abilità oggettiva, illecito o per altre cause, derivanti dall’uso 
o dall’impossibilità di utilizzare il prodotto e / o documenti 
cartacei ed elettronici, compresa la mancanza di servizio.
Per ulteriori informzaoni sul servizio di assistenza, visitare il 
Sito www.nuvitababy.com
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